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AHMET YORULMAZ’IN ROMANLARINDA OTEKI OLARAK TURK-RUM
ILiSKILERI

Levent BILGI

“Girit Tiirkii’ne hem de Rumca sorarlar:

‘Tiirk miisiin Mehmet?

Yaniti hem Rumca’dir, hem de hazindir:

‘Meryem adina yemin ederim ki Tiirk’iim’

Buna sarildik hep, biz Tiirkiiz iin disinda bir sey séylemiyorduk.”

SAVASIN COCUKLARI’NDAN

OZET

Ahmet Yorulmaz'in Savagin Cocuklar, Kusaklar ya da Ayvalik Yagan-
tist, Girit'ten Cunda’ya ya da Askin Anatomisi, adl romanlart yiizylardir
Girit'te yagayan Tiirk ve Rum aileleri ele almaktadur. Tki milletin iligkile-
rini ve birbirlerine bakiglariny detayly olarak, hiimanist bir gozle vermekte-
dir. Tiirk Hasan ve Rum Marigo arasindaki agk islenmektedir. Bu askin
etrafinda dteki olarak insanlar, milletler ve dinler sorgulanmaktadir. Halklar
dig tahrikler ve siyasi oyunlarla birbirlerine kirdinlmaktadirlar. Aksi tak-
dirde iki milletin dost ve kardegge yasayabilmelerinin miimkiin oldugu
vurgulanmaktadir.

Anahtar Kelimeler

Girit, Ayvalik, Osmanl, Tiirk, Rum, Hasan, Marigo, Haralambos,
Mustafa Kemal, Venizelos, go¢, miibadele.

Giris
Tiurkiye’'nin Batr’ya yiiziinii daha bir kararlilikla cevirdigi, Avrupa
Birligi meselesinin daha bir yogunlukla topluma yansidigir 1990’11 yillar-

" Yard. Dog. Dr., Harran Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1
Bolimii.
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dan itibaren Tiirk-Rum iliskilerini ele alan edebi {iriinlerin arttigini
gormekteyiz.

Mehmet Yasin, Soydaginiz Balik Burcu adl1 eseriyle Ben ve Oteki kav-
ramlarini soyle seslendirir:

“Artik insanlar1 Rum-Tiirk diye ayirmay1 6grenmistim. Oysa daha
birkac ay Oncesine kadar Eleni teyzelerin Rum, bizim de Tiirk oldugu-
muzu bilmiyordum. Yapabildigim tek ayirim “Eleni teyzelerin konustugu
dil” ve “annemlerin konustugu dil” bicimindeydi. Bu ayr1 dilleri de sirf
canlar1 Oyle istedigi icin konustuklarini saniyordum. Televizyondaki in-
sanlar, Sarkis’in ailesi, dayimin karis1 Jane ve o sarisin UN’cu askerler de
farkl: dillerde konusuyorlardi. Komsularimizin cogunun Rum, bizimse
Tiirk oldugumuzun bilgisi biiyiilii bir seydi. Inanilmaz, tuhaf, miithis bir
kesif! Meger hepimiz ayni degilmisiz, biz baska (Tiirk), onlar da baska
(Rum) kimselermis! Bu gercekiistii kesfin gizemi, bana, gercek diye gorii-
nen seylerin altinda sakli duran bir asil “gercekalt1” bulundugu duygu-
sunu veriyordu. Giderek sadece insanlari degil, ama her seyi Rum-Tiirk
diye ayirmaya basladim... Pencerede otururken, benim izdiisiim olan bir
Rum cocugunu sirf Rum oldugu icin sevmiyor, tipki bana benzedigi
icinse seviyordum. Ama sanki neden Rum? Rum olmasi zorunlu
muydu?”

Mehmet Yasin’in Rum-Tiirk sorgulamalar1 yaptigi romanin ilk ya-
yinlanma tarihi 1994’tiir. Romanda bir Kibrisli gencin kendini ve 6tekini
tanimasi kisaca boyle anlatilir. Kisinin digerini insan olarak algilamasinin
Otesinde, milliyetine gore verdigi kimligin diismanliga gidisi sorgulanir.
Yasar Kemal, miibadele ile beraber Rum-Tiirk iliskilerini isledigi Bir
Ada Hikayesi iticlemesinin ilk kitab1 olan Firat Suyu Kan Akwor Baksana
adl1 kitabin1 1998 yilinda yayinlamistir.

Go6¢ ve miibadele konularinin Yunan edebiyatina da bir hayli yansi-
digin1 géormek miimkiindiir. Yunanistan, niifusuna gore cok biiyiik oranda
bir gocmen niifusu ile karsilasmistir. Bu bakimdan daha ilk yillardan iti-
baren I. Venezis, S. Doukas, S. Mirilivis, D. Sotiriou, K. Politis, T.

' Mehmet Yasin, Soydasiniz Balik Burcu, YKY yayinlari, Istanbul, 2. baski, Nisan1998,
s. 232.
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Athanasyadis, Ch. Samouilidis, M. Laudemis, Anzel Kurtyan’ gibi pek
cok yazar go¢ konusunu islemistir. ’

Son yillarda yayinlanan go¢ konulu Tiirk romanlarina Ahmet Yo-
rulmaz’in’ nehir roman 6zelligi tasiyan iiclemesini de katmak miimkiin-
diir. Yazarin ilk romani olan Savasin Cocuklars’ 1997, ikinci roman1 Kugak-
lar ya da Ayvabk Yasanusi' 1999, Girit’ten Cunda’ya’ 2003 yilinda yayinlan-
mistir.

Ahmet Yorulmaz’in her ii¢ romani da Girit’te baslayip, Ayvalik’a ya-
pilan gogleri ve Miibadele’yi anlatmaktadir. Romanlar Giritli bir Tiirk
ailesinin ¢ocugu olan Aynakis Hasan’in etrafinda olusur. Hasan’in ailesi
Konya taraflarindan Girit’e go¢cmiistiir ve yiizyillardir burada yasamakta-
dirlar. Aile Girit Rumlariyla cok iyi gecinirken Venizelos’un kiskirttigi
soydaslar1 her yerde Tiirklere saldirmaya baslar. Bunun iizerine aile Gi-

* Herkiil Milas, “Bir Girit Go¢ Romani1”, Zaman Gazetesi, 27 Temmuz 2004, Sali.

* Yunanistan’da 1990 sonrast yayinlanan Go¢ konulu romanlarin bazilar1 sunlardir: R.
Galanaki, Ismail Ferik Pasa’mn Hayan, Ceviren: Herkiil Milas, Iletisim Yayinlari,
Istanbul, 1999, (Bu roman Girit’i ele almistir.) Dido Sotiriu, Benden Selam Soyle
Anadolu’ya, Ceviren: Atilla Tokatli, Can Yayinlari, Istanbul, 2002, Maro Duka, Ma-
sumlar ve Suclular (Tiirkceye cevrilmemistir)

* Ahmet Yorulmaz, Girit’"den gocen bir ailenin ¢ocugu olarak Ayvalik’ta dogmustur.
Yunan edebiyatindan yaptig1 gevirilerle yazi1 hayatina baglamistir. Ik olarak hikaye-
ler ve siirler cevirmistir. Bunlar Varlik dergisinde yayimlanmistir. Sonra cocuk ki-
taplari ve romanlar cevirmistir. Cocuk kitaplar1 “Yal¢in Yayinlari”’nca, romanlari ise
once “Boyut” ve “Belge Yayinlar1” daha sonra Remzi Kitabevi’'nce yayimlanir. Ay-
valiklidir. Ahmet Yorulmaz Izmir, Istanbul ve Ayvalik’ta gazetecilik; otuz iic yil da
Ayvalik’ta kitapgilik yapmistir. Ayvalik’ta, ancak sekiz ay yasatabildigi, bir gazete
cikarmustir. Ayvalik’s Gezerken adli monografisini yayinlamistir. Bu ¢alisma, Ayva-
lik’1 inceleyen 6grenciden, arastirma yapanina, gezgininden meraklisina, hemen her-
kesin bagvuru kitab1 olmustur. Ardindan miibadele denilen Tiirkiye-Yunanistan ara-
sindaki niifus degisimini konu alan, Girit Tirkleri’nin dramini dile getiren Savasin
Cocuklar: adli roman1 yayinlanir. Sonra, bir portreler kitabi olan Ayvalik’ta Iz Bira-
kanlar’y ve Kusaklar- ya da Ayvahk Yasanusi, Girit'ten Cunda’ya romanlarini yazar.
Halen Ayvalik’ta yasamaktadir.

* Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari, Remzi Kitabevi, Istanbul, 6. baski, 2002. (Roma-
nin ilk baskis1 1997 yilinda yapilmistir.)

° Ahmet Yorulmaz, Kusaklar ya da Ayvalik Yasantsi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 4. baski,
2004. (Romanin ilk baskis1 1999 yilinda yapilmigtir.)

" Ahmet Yorulmaz, Girit’ten Cunda’ya, -ya da askin anatomisi- Remzi Kitabevi, Istanbul,
3. baski, 2003. (Romanin ilk baskis1 2003 yilinda yapilmaistir.)
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ri'in baskenti Hanya’ya kacarken yolda Hasan’in agabeyi ile babasi
Rumlar tarafindan oldiiriiliirler. Hanya’da caliskanligi ile taninan ve
Rumlar tarafindan da sevilen Hasan, Marigo adli bir Rum emlakg ile
calismaya baglar. Marigo ve Hasan arasinda biiyiik bir agsk dogar. Adada
huzursuzluklarin artmasiyla beraber miibadele soylentileri yayilir. Askla-
rinin duyulmasi iizerine Hasan, Marigo’nun kendisinden bir bebek bekle-
diginden habersiz bir sekilde Ayvalik’a kagmak zorunda kalir. Marigo,
onun ka¢cmasindan sonra oglu Haralambos’u dogurur. Ona iy1 bir egitim
verir ve yiikli bir servet birakir. Omriiniin sonlarina dogru da ogluna
babasindan bahseder. Marigo’nun O6liimiinden sonra Haralambos, Ayva-
lik’a giderek babasini bulur. Babasinin 6liimii ile birlikte Girit’i terk ede-
rek, Ayvalik yakinlarindaki Cunda adasina giderek orada Tiirklerle bera-
ber yasamaya baslar ve burada bir Tiirk kizi ile hayatini birlestirir.

Bu calismamizda, her iic romanda Tiirk Rum iliskileri her yonii ile
degerlendirilecektir.

Girit

Inceleme konusu olan romanlar Girit ve Ayvalik’ta gecmektedirler.
“Girit gercekte de diger Rumlarin, Yunanlilarin yasadigi topraklardan cok
farkl1 bir yerdir. Girit, Osmanli topraklarina hemen hemen en son katilan
ve Osmanli egemenliginin en gevsek oldugu cografyadir. Bu gevsek yapi
kendisini hem Ada’nin Osmanli yonetimince olusturulan idari doku-
sunda, hem de toplumsal konumda gosterir. Ada’daki Miisliiman unsur ile
yerli Rum-Ortodoks unsur o kadar karismistir ki, Miislimanlarin kullan-
diklar1 isimler Rumca isimlerle birlesmistir. Belgelerde Yanni Osman,
Hasan Nikolaki veya Molla Mehmetaki gibi isimlere sik¢a rastlanilmakta-
dir. Hatta kimi zaman sadece Rumca isimlerle anilan Miisliimanlara da
rastlanmaktadir. Osmanli Imparatorlugu’nun baska cografyalarinda
Miisliimanlarla Rumlarin iyi komsuluk iligkileriyle siiren yasama big¢imi,
Girit'te gercek anlamda birlikte yasama 6rnegi olusturur.” “Ada’da resmi
yazim dilinin Tiirkce olmasina ve Tiirkce egitim ile basin faaliyetlerine
biiyiik 6nem verilmesine ragmen, halk arasinda konusulan dil Rumca’duir.

) Ayse Niikhet Adiyeke, Osmankh I:mparatorlugu ve Girit Bunalvm (1896-1908), Doktora
Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, Izmir, 1994, s. 99.
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Rumca, sadece Rumlar ile Miisliimanlar arasinda degil; Miisliimanlarin
kendi aralarinda da kullandiklar: dil olmustur.”’

Fransiz Devrimi sonrasinda yeseren milliyetci diisiince Osmanli Im-
paratorlugu sinirlar1 i¢cinde gerceklesen Yunan ayaklanmasi ile ilk kez
basariya ulasmistir. Bu anlamda “Yunan Bagimsizlik ayaklanmasi sadece
bugiinkii Yunanistan bolgesinde yasayan Rumlar icin degil, Bat1 Anadolu
ve Ege Adalar’’nda yasayan Rumlar arasinda da cok sayida taraftar kitlesi
bulmus, ayaklanmalara bu cografyadaki Rumlardan da cok sayida katilan
olmustur.”” “Bu etkinin yayilmasinda 1814’te Odessa’da kurulan Filiki
Eterya’nin 6nemli bir pay1 vardir. Girit’te de, Yunan isyani sirasinda
yasanan isyanlar artmis, 6zellikle Resmo ve Hanya’da yogun catismalar
yasanmistir. Osmanli yonetimi, bu isyanlar1 bastiramamasi sonucu, Misir
valisi Mehmet Ali Pasa’dan yardim talebinde bulunmus ve Ada’nin yone-
timi Mehmet Ali Pasa’ya birakilmistir.”"

Yunan isyan: sonucunda bagimsiz Yunanistan devleti kurulmustur.
Bu durum oncelikle Bat1 devletleri, ardindan da Osmanli yonetimi tara-
findan kabul edilmistir. Bagimsiz Yunanistan Devleti ile 1830 yilinda
yapilan Londra Protokolii ile tasdik edilmistir. Osmanli Devleti, Yunanis-
tan yonetimine paralel genel bir af ilan ederek kendisine karsi carpismis
olanlarin mal ve miilklerine el konulmayacagini ve bu Kkisilere ilisilmeye-
cegini kabul etmistir.”

’ Tahmiscizade Mehmet Macit Efendi, Girit Hatiralari, Yay. Haz: Ismet Miroglu, Ilhan
Sahin, Istanbul, 1977, s. 32. Tirkiye’ye geldikleri zaman Giritli Miisliimanlarin bii-
yiik bir kisminin Tiirkce bilmediklerini bu yiizden onlara gavur dendigini anlatmak-
tadir. (Bu makalenin yazar1 da babalari, dedeleri Girit’ten gocen akrabalarinin
Rumca kelimeler, ciimleler ve sarkilar sdylediklerine sahit olmustur.)

" Miibahat Kitiikoglu, “Yunan Isyan1 Sirasinda Anadolu ve Adalar Rumlarinin
Tutumlar1 ve Sonuglar1”, Ugiincii Askeri Tarih Semineri, Tiirk-Yunan Iligkileri, Ankara,
1986, s. 133-161.

" Adanin Mehmet Ali Pasa donemi hakkinda: A. Niikhet Adiyeke, “Girit’in Mehmed
Ali Pasa Yonetimindeki Durumuna Dair Bir Rapor”, Belgeler, XV/19, (Ankara,
1993), 293-315. Girit yonetiminin Mehmed Ali Pasa’ya terk edilmesinin, sadece is-
yanlar sirasinda sagladigi destegin karsiligi olarak gormek de pek dogru bir yaklasim
olmaz. Burada Osmanli yonetiminin Mehmed Ali Pasa’ya karsi tutumu ve onun Su-
riye’ye yonelik taleplerinin de 6niiniin alinmaya calisildig1 g6z 6niine alinmalidir.

* Baskin Oran, Tiirk-Yunan Iliskilerinde Bati Trakya Sorunu, Bilgi Yayinevi, Ankara,
1991, s. 58.
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“Ada’da Miislimanlarin daha fetihten itibaren Rum kadinlariyla ¢ok
sayida evlilikler yaptig1 bilinmektedir. Rum kadinlardan dogan cocuklara
Rumca hitap edilmis hatta Rumca isimler verilmistir.”"

Yunanistan’in ¢alismalar1 ve kiskirtmalar: ile 1880’11 yillarin basla-
rinda yogunlasan Girit problemi zaman zaman Osmanli Devleti’nin za-
man zaman Batil1 devletlerin miidahaleleri ile 1900’1ii yillara kadar devam
etmistir. Bu donem icinde adada bazen Yunanistan, bazense Osmanli
etkinligi artmistir. Hatta resmen Osmanli topragi sayilmakla beraber bir-
cok bolgede Yunanistan bayraklar1 asilmistir. Son olarak 30 Mayis 1913
tarihinde yapilan Londra Barig Anlasmasiyla Girit'in Yunanistan’a il-
haki resmen kabul edilmistir. Adada kalan son Tiirkler Yunanistan ile
yapilan Miibadele sonunda Anadolu’ya gocmiislerdir.

Girit Ayvalik Hatt1 ve Tiirk Rum Iliskileri

Savasin Cocuklar:

Birinci kitap olan Savagin Cocuklar: roman1 tamamen Girit’'te geger.
Romanin kahramani Aynakis Hasan, Girit’in giineyinde bulunan Kamais
koyiinde ailesi ile beraber yasayan bir ¢ocuktur. Aile on bes kusak once
Konya’dan buraya go¢miistiir. Rumlar bu kdye “kamis”in es anlamlisi bir
isim verip “Kalami” derler. Koy, Kandano ilgesine baglidir. Buras1 zeyti-
ninden kestanesine, baglarindan sebze bahgelerine kadar her seyi olan,
varlikli sayilabilecek zeytinyagi ve sarabi ile meshur bir koydiir. Koyde
biitiin isler Rum ve Tiirk ayirmaksizin beraber yapilir, insanlar birbirle-
rine her konuda yardimci olurlar.

“Sidikalar, Elfiyeler bizde zeytin toplayip zeytinyagi iiretimine, bah-
celerde calisip sebze iiretimine katkida bulunurken; onlarin Mariyalari,
Evredikileri, Fotinileri bagbozumunda iiziim toplard: saraphaneleri igin.
Rumlarda da zeytincilik, bahgecilik vardi; bagcilik, sarapcilik fazla-
dand1.”"

Koyiin yanindan gegen kiiciik cayin yaninda kocaman bir ¢inar agaci
vardir. Iki toplumun kahvehaneleri oradadir. Her iki milletin insanlari

" Cemal Tukin, “Osmanli Imparatorlugu’nda Girit Isyanlar1 ve 1821 Yilina Kadar
Girit”, Belleten, 1X/24, (1945), 196.

“Ahmet Yorulmaz, Savagin Cocuklari,s. 17-18.
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burada toplanir, giiler, oynar, sakalar yapar, iilke meselelerini konusurlar.
Koyiin meyhanesi Manusakis adl1 bir Rum’a aittir. Manusakis ve Rumlar
kiiciik Hasan’a Hasanaki" der. Hasanaki Rum bakkal Hristaki’den meyha-
neye gerekli olan malzemeleri alir ve Manusakis’e yardimci olur. Meyha-
neci de bu hizmetine karsilik yaptig1 en giizel yemeklerden Hasanaki’ye
verir. Bu bazen bir parca ciger, bazen bir Izmarit balig: olur. Hasan lez-
zetli balik kizartmayi da bu meyhanede 6grenir. Meyhanenin miisterileri
olan Tiirk ve Rumlar birbirlerine kars1 son derece saygili ve icten davra-
nirlar. Bu koyde Tiirk kadinlar: beyaz, Rum kadinlar: ise siyah basortiisii
takmalariyla ayirt edilebilirler. Dini inanglar1 yiiziinden Tiirklere
“Turkos, Musulmanos, Muhammetyanos”" derler.

Koyde Tiirk ve Rum kadinlar arasinda gezmeler cok dogaldir. Bu
gezmeler en cok da cocuklar igcin eglencelidir. Komsular1 Evangeliki
Teyze bu gidislerde Hasan’a sucu lokumu cikarir. Birbirlerine cesitli ik-
ramlarda bulunurlar. Her iki millet de bu kdyde birbirleriyle kaynasmis-
lardir. Mahalleler ayr1 degildir. Rumlarla Tiirkler i¢ ice yasarlar. Ayri olan
cami ve kilisedir. Koyiin imamui Serif Efendi ile Papaz Trasakis son derece
samimidirler. Birbirlerine ictenlikle selam verir, bayramlarin1 kutlarlar.
Koyde Tiirklerin okulu yoktur. Cocuklar1 cami imami okutur. Kiiciik
Hasan 6nce buradan ders alir. Daha sonra babas1 hesap 6grensin diye onu
komsular1 Evangeliki’'nin oglu Manolis’e ders almak {izere gonderir.
Manolis Hasan’a matematik dersleri verir. Biraz da Rum alfabesini, oku-
yup yazmasini 6gretir. Evin hesaplarini babasi artik Rumlara degil, ogluna
tutturmaya baslar. Manolis’e bu iyiligi karsiliginda para vermek isterler,
ancak o, “Komsulukta para olmaz”" diyerek kabul etmez.

Koyde gencler arasinda goniil iliskileri de yasanir. Hasan’in agabeyi
Mahmut ile Rum Ariadni kii¢iik yastan itibaren birbirlerine asiktirlar.

Ancak adanin tamaminda oldugu gibi koy etrafinda da Venizelos-
cular tiirli zuliimler yapar, yalniz yakaladiklar1 Tiirkleri oldiriir, ciftlik-
leri basarlar. Askerler de aleme ibret olsun diye pek ¢ok Rum o6ldiiriirler.
Nihayet adadaki diismanlik koye kadar yansir. Yasananlar karsisinda

" Hasancik demektir.
“Ahmet Yorulmaz, Savagin Cocuklari,s. 19.
. a.g.e,s.27.
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disiinceli ve suskun bir hal alan Ali Aga, karisinin 1srarli karsi ¢ikma-
larina ragmen gocmek istedigini soyler ve sebebini de soyle aciklar:

“Kendimi bildim bileli selamlastigim, konustugum insanlar beni
gordiiklerinde susuyorlar, gittikce selam vermez oluyorlar.”"

Ali Aga topraklarini ve evini satiliga cikarsa da onun bu kdyden ay-
rilmasina taraftar olmayan koyliiler mallarini almak istemezler. Komsular:
toplanip Aga’yr fikrinden caydirmaya calisirlar. Zeytinlik komsular1 Kir
Kosti bu ugurda cok dil doker:

“Ali Agam! Sen saygiy1 hak eden bir insansin. Koyiimiizde, adamizda
ne olursa olsun, kimse sana, cocuklarina zarar vermez. Gel su giizel kom-
sulugumuzu bozma. Bu giine degin bir zeytin tanesi kadar zararimiz ol-
madi birbirimize, tersine yardimlastik hep. Agam, gel dinle beni, bozma
ciftini cubugunu.””

Ali Aga’nin kararliligi karsisinda biraz da yardim olsun diye zeytin-
ligi Kir Kosti, evi de meyhaneci Manusakis alir. Go¢ hazirliklarinin siir-
digi bir gece agabey Mahmut ortadan kaybolur. Nihayet aramalar so-
nunda oldiriilmiis halde bulunur. Mahmut’'u kimin, ne i¢in 6ldirdiigi
hicbir zaman anlasilamaz. Bu olay gocii hizlandirir. Aile yola cikacag:
zaman bitiin koyliiler yollara dokiiliir. Kadinlar, erkekler birbirlerine
sarmas dolas olur, aglasirlar. Evangeliki Teyze anneyi teselli etmeye cali-
SIr:

“Sabirli ol Zeynep Hanim!... Zamani gelecek, biz yalin insanlar bulu-
sup birlesecegiz.””

Ug arabadan olusan kervan koyden uzaklasirken bolgedeki bir Rum
cetesi tarafindan sarilarak kusatilirlar. Iclerinden biri silahini yukariya
kaldirarak Ali Aga’ya seslenir:

“Ali Aga! Tiim saltanatinla gidiyorsun! Sizinkiler Kissamu’da degil,
burada, yakin yerde, Kandano’da toplaniyorlar. Obiir yer uzak, burasi
yakin. Yolda basina bir sey gelmesini istemiyorsan, Kandano’ya cevir
atlariniz1.”” Cetecilerin bu uyaris1 karsisinda kafile daha emniyetli olan

a ag.e,s. 31.
Y a.g.e,s. 36.
» a.g.e,s. 39.
. a.g.e,s.42.
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Kandano’ya gider. Burada sekiz yiiz dolayinda Tiirk vardir. Ancak ertesi
giin Kandano’y1 Yunanistan’dan gonderilen binlerce asker kusatir ve bol-
geyi glinlerce top atesine tutarlar. Pek ¢ok Tiirkiin 61diigii haftalarca siiren
kusatma sonunda aclik, kitlik bas gosterir. Bir Cuma namazi sirasinda
diisen top ile Ali Aga burada oliir.

Kusatmanin kirk besinci giiniinde bélgeye gelen Italyan ve Fransiz
askerleri, Tirkleri Hanya’ya gotiiriirler ve burada yerlesmelerini saglar-
lar. Y11 1897°dir.

Hasan Hanya’da, annesinin eliyle yaptig1 cevizli incirleri, tursulari
satarak evlerini gecindirir. En iyl miisterilerinden biri Rum matbaaci
Vladimiros’dur. Ada resmen olmasa da fiilen Yunanistan tarafindan idare
edildiginden dolay1 Yunanistan’dan vali atanir Hanya da yedi yil sonra
Hasan yirmi yaslarina girer. Adada Tiirk sozciigii yasaklanir, Tiirklere
Miisliimanlasmis Rum denmeye baslanilmistir.

Hanya’da caliskanligi ve diiriistliigii ile taninan Hasan, yas1 ilerle-
dikge seyyar saticiliktan sikilmaya baslar. Matbaaci1 Kir Vladimiros ona
matbaanin dis islerini teklif eder. Hasan memnuniyetle kabul eder. Bu iste
para dondiigii icin, pek cok Rum genci Vladimiros’u kandirmaya ¢alismis-
tir. Vladimiros yillardir takip ettigi bu Tiirk gencine giivenebilecegini
diistinmiistiir.

Sehirde Tiirk ve Rumlar arasinda cok ciddi problemler yoktur. Za-
man zaman bazi Tiirk gencleri 6lii bulunur. Ancak katliamlarin cogu,
Rum genclerinin sahsi hareketleridir. Vladimiros, Hasan’1 daima Rumlara
kars1 koruyarak oglu gibi sahip c¢ikar. Hasan’in diiriistliigii, caligkanligi
onu etkiler. Aslen Istanbullu bir Rum olan Vladimiros, matbaacilig1 da
orada o6grenmistir. Vladimiros herkese insan olarak bakan hiimanist bir
kisidir. Yunanlilarin zuliimlerini lanetler. Sik sik Hasan’a insanlik ders-
leri verir. Hasan patronun karis1 Kira Evthimiya ile de dost olmustur.
Kira, Hasan’a giizel yemekler yapar. Bu cocuksuz aile tiim sevgisini Ha-
san’a yoneltir. Her cumartesi ziyafet sofrasi hazirlayarak Hasan’i davet
ederler. Vladimiros normalde ateist bir insandir. Fakat Hasan’in Cuma
namazlarina gitmesine izin vererek, dini konularda onu kisitlamaz. Rama-
zan aylarinda yaninda calisan Rumlarin Hasan’in yaninda yiyip i¢mele-
rine izin vermez.
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Yunanlilarin Anadolu’ya ciktiklar: giin adadaki Rumlar bayram ya-
parken, Tirkler evlerine kapanip aglarlar. Adada esirler kampina getiri-
len Tiirk subaylardan biri de Kemalettin Bey’dir. Hasan zaman zaman
ihtiyaclarini karsiladigi bu subaydan, haftada iki yarim giin Tiirkce 6gre-
nir. Hasan’in Tiirkce 6grenmesine Vladimiros sevinir, Hasan’1 Kemalettin
Bey’in yanina gitmesine izin verir. Hasan burada Tiirk¢ce okuma ve yaz-
may1 O0grenir. Kemalettin Bey onun 6gretmeni olur. Ayni zamanda Ha-
san’a Tiirkliik bilinci verir.

Kir Vladimiros’un Hasan’in hayatinda isten de 6te cok 6nemli bir
roli olur. Vladimiros son derece insancil, Tiirklerin de, Rumlarin da egri-
sini dogrusunu gorebilen biridir. Bu tutumunda Osmanli’’nin baskenti
Istanbul’da yetismis olmasinin énemli bir yeri vardir. Ayn1 zamanda mat-
baacilik meslegi sebebiyle de cok okuyan biridir. Kir, Hasan’in hayatina
en cok tesir eden kisilerden biridir. Hasan ondan 6grendikleri sayesinde
Tiurk’e de, Rum’a da ayn1 gozle bakmais, her ikisinin de iyi ve kotii olabile-
cegini fark etmistir. Vladimiros durmadan iki millet arasindaki savaslarin
sebebini arar:

“Benim ceddimle basladi bu yayilmacilik. Sonra seninkiler dogudan
gelince bizimkiler kagti, kiiciildii. Simdi bizimkiler dis giiclerin destegiyle
sizinkileri kovalamaya basladilar. Bu nereye varir bilemem... Tabii bu
oyunun da geri tepme donemi gelecek, bu kez sizinkiler kovalayacak, bi-
zimkiler kagacak. Ister Tiirk, ister Rum olsun, ezilen, aciy1 ceken, hep
halktir, insandir yavrum. Yukaridakilerin koltuklarini korumak i¢in ikide
bir sahneye koyduklar1 bu oyunlar olmasa, bizler, yani halk ister bir arada
de, ister yan yana de, baris icinde yasar gideriz. Rahat birakmazlar evla-
dim, yiginlari siirekli birbirlerine kirdirirlar.””

Hasan’in dostluk kurdugu Rumlardan birisi de meyhaneci
Voleonitis’dir. Bu adam da akill1 ve insancil bir Rum’dur. Onun meyha-
nesi Rum ve Tiirklerin beraber oturabildikleri ve her konuyu konusabil-
dikleri ender mekanlardan biridir. Ciinkii yiizyillardir ibadetleri haric her
yerde bir ve beraber olan toplum, son yillar icinde ciddi bir sekilde ay-
rismislar, artik ¢ogu zaman mecburiyetten bir araya gelir olmuslardir.

z a.g.e,s. 95.
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Hasan’in hayatindaki 6nemli Rumlardan biri ise Mariya adl1 bir ka-
dindir. Mariya varlikli bir emlakg¢idir. Kocas: 6ldiigiinden beri emlakcilik
isi ile bizzat ilgilenmektedir. Mariya, caliskanlig: ve diiriistliigii ile dikka-
tini ceken Hasan’a ortaklik teklif eder. Islerini takip edecek bir erkege
ihtiyag¢ vardir ve Hasan bunun icin bicilmis bir kaftan konumundadir.

Kir Vladimiros ve karisi, Hasan’1 ogullar1 gibi sevmislerdir. Bu yiiz-
den Mariya’nin teklifine zorlukla evet derler. Her cumartesi gelip yemegi
onlarda yemesi hususunda soz alirlar. Bununla beraber Hasan’in bu 6zel
tesebbiisten daha fazla para kazanacagini diisiinerek sevinirler. Hasan’in
kendisine yapilan teklifi acikladigi aksam yemeginde Vladimiros c¢ok
duygusal konusur:

“Bunlarin tiimiinii anliyorum Hasanaki. Daha bagimsiz olma, daha
cok kazanma istegini de... Ama, evlat yerine koydugumuz sen Hasanaki
olmadan, yasami nasil siirdiirebilecegimizi bilemiyorum. Farkinda misin
bilmiyoruz ama, sen bizim i¢in, biiyiik bir sevgi kaynagi oldun, amac ol-
dun... Hatta artik yeri geldi, soyleyebilirim. Evthimiya ile seni evlatlik
edinme konusunda ¢ok konusup tartistik, cikar yol aradik. Fakat nafile,
bir yolu yok bu isin. Sen Miisliitman, biz Hiristiyan olunca, iistiine iistlitk
toplumun iki kanadi birbirinin kanli bicaklisi, amansiz ve insafsiz diis-
mani1 olunca, imkansiz... Toplumun goéziinde sen Tiirk ya da Muham-
met’ci, biz ise Rum ya da Huristiyan...””

Girit ayaklanmas: ile 6zellikle ilgilenen Venizelos, adadan Tiirkleri
kovmak icin elinden geleni yapar. Bu arada Hasan yeni isinde kendisini
ispatlamak istercesine biiyiik bir gayretle calisir. Mariya’nin her soyledi-
gini yerine getirerek emlakcilig1 kisa zamanda kavrar. Boylelikle islerin
cogunu Hasan’a havale eden Mariya da rahatlar. Zamanla isi biiyiiterek
Mariya’nin parasi ile ucuza aldiklar1 evleri restore ederek satarlar. Hasan
anlastiklar1 gibi her cumartesi elinde hediyelerle Kir Vladimiroslara gider
ve hazir buldugu muhtesem bir ziyafete katilir.

Mariya’ya biraz samimi olanlar Marigo derler. Bir miiddet sonra Ha-
san da ona bu isimle hitap etmeye baslar. Cok sik giyinen Marigo, herkese
kars1 resmi bir tavir icindedir. Hasan ile ortakliktan ¢ok iyi para kazanir-
lar, hatta bir miiddet sonra bir yazihane tutarlar. Genis araziler alip satar-

* Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari, s. 106.
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lar. Bu arada Yunanlilar Anadolu’da yenilmis; Mustafa Kemal™
onderligindeki Tiirkler biiyiik bir zafer kazanmiglardir. Bu olay adadaki
Rumlar1 iizerken Tiirkleri sevindirir. Ancak kendilerine bir zarar gelebi-
lecegi icin Tirkler bu sevinglerini sadece evlerinde yasarlar. Adada uzun
siiredir bir vapur Tiirkleri Anadolu’ya tasimaktadir. Burada daha fazla
yasayamayacaklarini fark eden Tiirkler gruplar halinde go¢mektedirler.
Anadolu savasinin kaybedilmesi {izerine adaya pek cok Rum gocmiistiir.
Bunlar sehir disindaki Tiirklerin elinden mal ve topraklarini almak igin
her seyi yaparlar. Bu arada, adada Lozan anlasmasiyla Anadolu’daki
Rumlarla, adadaki Tiirklerin miibadele edilecekleri de duyulur. Hasan ve
arkadaslar1 gocme taraftar1 degillerdir. Zira burasini onlar anayurtlar:
olarak goriirler ve ne pahasina olursa olsun, korunmasi ve terk edilmemesi
gerektigini diisiiniirler.

Giizel, zengin, kiiltiirlii ve iyi niyetli bir kadin olan Marigo ile Hasan
birlikte calisarak beraber kazangl isler yaparlar. Hasan, Marigo’nun da
yardimiyla iki ev satin alir. Bir miiddet sonra Hasan ile Marigo dost, daha
sonra da sevgili olurlar. Adadaki tiim Rum-Tiirk kavgalarina, katliamla-
rina ragmen biri Tiirk, digeri Rum olan bu iki insan birbirlerini cok se-
verler. Diger taraftan da gocler, 6liimler, saldirilar siirmektedir. Marigo ve
Hasan ayrilma endisesi icindedirler. Marigo bir giin uzun yillar sonra asik
oldugu adami kaybetmemek icin Hasan’a su teklifi yapar:

“Hasan! Dedi. Dogup biiyiidiigiin bu aday1 seviyorsun, hem de deli-
cesine. Aile biiyiiklerinin mezar1 da burada ve birbirimizi seviyoruz. Hi-
ristiyan ol, burada kal, evlenelim, mutlu bir yasam siirelim. Simdi kininle
gebeligi onliiyorum, evlenirsek 6nlem almam, kag¢ ¢ocuk istersen doguru-
rum sana, giiveniyorum kendime.”

Aslinda Hasan’in dini duygular1 o kadar kuvvetli degildir. Islamiyet
adina hemen hemen bildigi bir sey de yoktur. Fakat yine de Tirklik ve
Miisliimanlik duygular1 agir basar ve bu teklifi kabul etmez:

“Olanaksiz bu Marigo. Girit’i de, seni de ¢ok seviyorum, ama yapa-
mam, bagisla beni. Irk ve din duygularim engel buna. Sen gel birlikte

* Mustafa Kemal ad: Girit'te Yunanlilarin nefret ettigi, Tiirklerin de hayran olduklari
kahraman olarak sik sik tekrarlanir. Venizelos ad1 da Tiirklerin nefret ettigi, Yunan-
lilarin hayran olduklar1 kahraman olarak tekrarlanair.
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gidelim, Anadolu’da evlenelim. Hem dilersen dininle de yasarsin, inan-
cina karismam ben.”

Marigo da bu teklife yanasmaz:

“Her seyi goze aldim ben, bu nedenle sana yansitmadim, ama bagnaz
bazi Rumlar beni, Papaz Agapios’a sikayet etmisler, bir Tiirkle, seninle
yasiyorum diye! Senin yazihanede bulunmadigin bir giin geldi, nasihat
etti ve tabii sonunda da tehdit! Seni sadece adadan degil, koynumdan da
sOkiip gotiirecekleri giine kadar, yani gog¢ giiniine kadar dayanacagim,
sonrasint Tanri bilir.””

Gururlu bir kadin olan Marigo bu meseleyi bir daha hi¢c acmaz. Bu
arada basta Papaz Agapio olmak iizere bir cok Rum’dan Hasan’a da teh-
ditler gelir. Sonunda bu iliski tiim sehre yayilir. Artik Rum gencleri Ha-
san’a kotii kotii bakmakta, l1af atmaktadirlar. Nihayet bir aksam Marigo
Hasan’in evine gelir ve artik evden c¢ikmamas: gerektigini sdyler.
Marigo’nun aglamaktan gozleri kizarmistir. Ancak pek ¢ok Rum genci
6ldiirmek {izere Hasan ile karsilasmay:1 beklemektedir. Adada Yunan ve
Italyan vapurlar1 isler. Marigo, Yunan vapurlar: tehlikeli olabileceginden
dolay1, Hasan icin bir Italyan vapurunda yer ayirtir. Marigo, keselerle
Osmanli altin1 toplar ve bunlar1 Hasan’a verir.

Hasan 1923 yilinin Subat ayinda Hanya’nin Suda limanindan, Isken-
deriye’ye gidecek Italyan bayrakli bir gemiye gizlice biner. Burada ana
yurdundan kacmasina, atalarinin topraklarini, mezarlarini, mallarini,
dostlarini birakmak zorunda kalisina ve buna sebep olanlara lanetler eder.
Bu arada Marigo Hasan’dan, Anadolu’da Ayvalik’a yerlesmesini ister.

Hasan bu gemi ile 6nce Italya’nin Brindisi limanina, oradan Yunanis-
tan’in Pire limanina, oradan da Izmir’e gider. Izmir’den de Marigo’nun
tavsiyesine uyarak Ayvalik’a gecer.

Boylelikle serinin ilk romani da sona erer.

Kusaklar -Ya Da Ayvalik Yasantisi-

Savagin Cocuklar: romaninin devami olan bu roman Ayvalik’ta geger.
Hasanaki, Marigo’nun yonlendirmesiyle buraya gelip yerlesmistir. Bu
arada Miibadele de baslamistir. Girit’ten, Midilli’den Ayvalik’a gemilerle

» a.g.e,s. 139,
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gocmenler tasinmaktadir. Aslinda daha onceleri de bolgeye bol miktarda
gocmen gelip yerlesmistir. Bu romanda biz Tiirk-Rum iliskilerini Ayva-
lik’a gocen Tiirklerin hatiralarindan izlemekteyiz.

Tango Turgut, Ayvalik’a Midilli’"den go¢miistiir. Midilli’de yillarca
komsuluk yaptigi, beraber oturup kalktigi Rumlarin, Anadolu isgal edi-
lince, nasil olup da kendi icleri kan aglarken klarino ¢alarak bayram yap-
tiklarini ibretle hatirlar. Adadan ayrilincaya kadar birbirlerine kotii gozle
bakmayan Tiirk ve Rumlar sadece meyhanede kalmistir.

Hasan, Ayvalik’ta bir tiirli sevgilisi Marigo’yu unutamaz. Sik sik be-
raberliklerini hatirlar. Kusaklar kitabinda bol bol bu anilarin anekdotlar:
verilir. Marigo, Girit’te beraber yasarlarken, hayat1 goglerle, kosusmalarla
gecen Hasanaki’ye dort bes kitap vererek bunlari okumasini istemistir.
Anlayamadigi kisimlari o aciklayacaktir. Boylelikle Hasan ve Marigo uzun
kis gecelerinde ellerinde kitaplarla salonda kars1 karsiya oturur, saatlerce
okurlar. Marigo boylelikle sevdigi adami kitaba isindirir, onun kiltirli
biri olmasina caligir. Okumaktan sikildiklar:1 zaman Marigo eline mando-
linini alarak ¢almaya baslar. Hasan da biiyiik bir zevkle hayal dahi edeme-
yecegi bu giizelligin tadini ¢ikarmaya calisir. Marigo, Hasan’1, maddeten
Hanya toplumu icinde bilinen, iyi kazanan insanlar sinifina sokmustur.
Simdi de onu akil ve ruh bakimindan yiikseltmeye calisir.

Hasan ve Ayvalik’a gocen diger miibadiller sik sik miibadeleyi sor-
gularlar. Hasan da sik sik boyle karsilastirmalar yapar:

“Sevgili Marigo’nun gelmesini soyledigi bu Ayvalik’taki evlerini, is
yerlerini, otellerini, zeytinliklerini birakip giden Rumlar1 diisiindii. Ken-
disi her seyiyle nasil da bir Girit Tiirk’i ise, buradan giden de bir Anadolu
Rum’uydu... Ne vardi boyle korkung bir firtina estirerek on binlerin
6limiine yol acacak, tas iistiinde tas birakmayacak? Baslar1 goge mi er-
misti? Tiirk’iin de, Rum’un da kami kirmizi degil miydi? Iki yandan da
Olenler, ana-baba evladi degiller miydi? 1821°de Yunan Tiirk’ten; Tiirk
Yunan’dan kurtulduktan sonra, hangi akla hizmet bu isi tekrar baslat-
mislardi?””

Tango Turgut bir giin Rumlarda olup da bizde olmayan bir seylerin
varligini hissettigini aciklar. Ancak bunun ne oldugunu bulamamaktadir.

* Ahmet Yorulmaz, Kusaklar ya da Ayvalik Yasanusi, s. 88.
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Hasan’a gore ise bunun sebebi Tiirk ve Rumlarin eglenmeye olan farkli
yaklasimlaridir. Tiirkler daha kapali, daha ice doniiktiirler. Eglenmek icin
bile Rumlarin meyhanelerine giderler. Rumlar ise meyhanecilikleriyle
iinliidiirler. Bu onlarin ruhlarinda vardir sanki. Bizde sarap icmek giinah-
tir, onlarda ise sarap Isa’nin kanidir. Onlar tiim efkarlarini icerek dagitir-
lar. Biz ise i¢imize atar, listiinii orter kapatiriz. Onlar i¢in sarabin besleyi-
ciligi, efkar dagiticiligy, itici bir giicii vardir. Bu da onlar1 toplumsal, bari-
sik ve bir arada tutar.”

Kemalettin Bey Yunanlilarla yapilan anlasma geregi esir olarak tu-
tuldugu Girit’ten Ayvalik yakinlarina gelerek burada goreve baslar. Hasan
sik sik eski hocasini ziyaret eder. Kemalettin Bey’in annesini, babasini ve
on ii¢ yasindaki kiz kardesini Yunanlilar 6ldiirmiislerdir. Geng subay bir
firsatini diisiiriip bir Rum ailesini katlederek intikam almaya yemin et-
mistir. Kemalettin Bey, Ayvalik’a yerlesip goreve basladigi zaman burada
yasayan Rumlar kafileler halinde Yunanistan’a gocerler. Kendisi bu yol-
lama isinde fiilen gorev alir. Kayit ve goc islerini takip eder.

Bir giin karsisina bir Rum kiz1 ¢ikarak agabeyinin kayip oldugunu ve
kendileri gitmeden bulunmasini talep eder. Bu amacla sik sik karakola
ugrayan bu kiz, Kemalettin Bey’in intikam duygularini atesler. Iste yil-
larca bekledigi intikam zamani kendi ayag: ile gelmistir. Aileyi agabeyle-
rini bulma vaadi ile tenha bir yere gotiiriip 6ldiirmeyi planlar. Her hazirli-
gin1 yapmisken kizin geldigi bir giin yiizii agilir. Bu yiiz tipki Kemalettin
Bey’in 6ldiiriilen kiz kardesi Sabiha’nin yiiziine benzemektedir. O an genc
subayin akli basina gelir. Bu aile de kendi ailesi gibi sucsuzdur. O vahsi
cinayetleri isleyenler bunlar degillerdir. Ailenin karakola geldigi bir giin
Kemalettin Bey her seyi aciklar. Aile onu gozyaslar1 icinde dinler. Kayip
agabeyin Manisa’da bir calisma kampinda oldugunu ve yakinda Yunanis-
tan’a gonderilecegini ogrenir. Rum kizi Kemalettin Bey’in evine gelerek
orasini temizler, sokiiklerini diker, gidinceye kadar her tiirlii isini yapar.
Sonunda agabeyi Mihail’in sagligindan emin olup, yola ¢ikarken aglayarak
siki sik1 Kemalettin Bey’in elini 6per. Bir yandan da Rum sivesiyle “Ben
senin kardag Sabiha... Cok sag ol! Daglar kavusmaz ama biz insanlar ka-
vusur! Biz sana hi¢ unutmayacak” der.”

7 a.g.e,s. 120.
" a.g.e,s. 151.
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Bu olay Kemalettin Bey’de Rumlarin da insan olduklar: fikrini uyan-
dirir. Neticede halkin masum, siyasetcilerin, ordularin suclu oldugu dii-
stincesini dogurur. Gocmek icin yollara diisen bu sefil insanlara acir.
Anastasiya adli bir Rum kizinin annesi 61miis, akrabalar1 da go¢miislerdir.
Islemleri yapilirken babasi da kalp krizi gecirerek oliir. Defin isleri ile
ugrasirken Kemalettin Bey bu Rum kizina karsi yakinlik duyar. Ona ev-
lenme teklif eder, isterse digerleriyle beraber gidebilecegini ifade eder.
Ayse adin1 alip Miisliiman olan bu kizla evlenir.

Yillar sonra Hasan, arkadaslarinin zoruyla, biraz da kendisine bak-
masi icin Bedriye adl1 bir kadinla evlenir. Iki kiz1 olur. Yirmi bes yil sonra
bir giin kendisine Marigo’dan bir telgraf gelir. Marigo iki giinliigiine Ay-
valik’a gelecegini bildirir. Bedriye kocasinin is ortagi olan bu kadini evde
misafir etmeyi teklif eder. Hasan, Marigo’yu Ayvalik’in etrafinda gezdirir.
Eski giinleri anar, beraber giiler ve aglarlar. Aslinda Marigo ihtiyarlik
yillarini sevdigi adam olan Hasan’in yaninda gecirmek icin, tiim milliyet-
cilik ve Hiristiyanlik duygularini bastirarak gelmistir. Ancak onun evli
oldugunu 6grenince bu diisiincesini soylemez. Hasan’in evinde bol bol
miibadeleden, savaslardan, baristan, miibadil insanlardan, onlarin fakir-
liklerinden, cilelerinden bahsederler. Sik sik da Mustafa Kemal’in “Yurtta
baris, diinyada baris ile, bir ulusun yasami s6z konusu olmadikga, savas
cinayettir.”” sozleri konusulur. Marigo eski sevgilisini birakarak
pismanliklar i¢inde Girit’e geri doner. Ayrilirken Ayvalik’ta fakirlesen
Hasan’in cebine fark ettirmeden, bir mendilin icinde Ingiliz altinlar1 bi-
rakir. Yatt1ig1 odada ise bir kase bulurlar. Bunun i¢cinde de Girit topragi
vardir.

Girit’ten Cunda’ya -Ya da Askin Anatomisi-

Aynakis Hasan’in, Girit’ten ayrilmasindan bir miiddet 6nce Marigo
bilin¢li olarak ondan hamile kalir. Bunu ona sdylemez. Hanya’daki
Rumlar, onun Hasan ile olan iligkisini bilmektedirler. Bu bakimdan
Marigo ¢ocugu burada diinyaya getirmenin sakincali olabilecegini diisii-
niir. Beslemesi Ariadni ile beraber kuzeydogudaki Ayios Nikolaos’a tasi-
nip yerlesir. Burada oglunu dogurur. Hasan’in ilk harfinden yola c¢ikarak
ona Haralambos adin1 koyar. Babasini da “yedi ay 6nce apandisit iltiha-

? a.g.e,s. 202.
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bindan kurtarilamayarak o6len sevgili kocas: Sifunakis”” olarak tanitir.
Kendilerinin Hanyal1 oldugunu gizleyerek, aslen Midilli’den geldiklerini
yayar.

Marigo ilk baslarda Venizeloscu iken daha sonra onun Tiirkleri ada-
dan cikarmasina kizarak Kralci olur. Ona gore adadan Tiirkleri kacirma-
nin bir alemi yoktur. Ciinkii bu insanlarin bir ¢ogu kendi dillerini bile
unutmuslardi. “Tiirkiim, Elhamdiilillah Misliimanim”"' bicimindeki
kaliplasmis ciimleleri bile yarisin1 Tiirkge, yarisin1 Rumca soylerler. Hal-
kin cogunun sozciik hanesi yirmi, otuzu gecmez. Namazlarini ezberledik-
leri Kur’an siireleriyle kilarlarken, dualarini Rumca yaparlar. Bir yastan
sonra kadinlari, Anadolu’dan getirdikleri rengarenk giyinme gelenegini
birakarak Rum kadinlar1 gibi karalar giyerler. Baz1 Tiirk erkekleri, Rum
kadinlari ile evlenir ve dogan cocuklar anneleri tarafindan Rum gelenek
ve goreneklerine gore yetistirilirler. Cocuklar sadece dini acidan babalari-
na benzerler. Bu arada Rum erkeklerine asik olarak kilisede evlenen Tiirk
kizlar1 da nadiren de olsa vardir. Miibadele soylentileri ¢ciktig1 zaman Rum
genclere kacarak Hiristiyanligi kabul eden, adada kalan bir hayli Tiirk
kizi olmustur. Bunlara karsilik sevdigi kiz veya erkegi birakamayarak
onunla beraber Anadolu’ya gocen Rum erkek veya kizlar da olmustur.

Marigo oglu Haralambos’a uzun siire babasindan bahsetmez. Herkes
gibi o da babasini 6ldii bilir. Ancak lise sona gectigi yillarin basinda
Marigo oglunu sehrin en liikks tavernasina gotiiriir. Burada sakin bir ma-
saya oturarak kendilerine giizel bir yemek soylerler. Saraplarini icerlerken
Marigo ogluna babasinin bir Tiirk oldugunu soyler:

“-Tiirk mii dedin?...diye sordu Haralambos.

-Evet, yanlis duymadin, Tiirk!... Ne var ki okulda, surada burada bize
islenmek istedigi gibi, vahsi, barbar degil o insanlar...Babanin annesini,
kiz kardesini, enistesini ve Splanzia’daki 6teki Tiirkleri tanidim, tiimii de
efendi ve gecimli insanlardi!

-Ne yani, Tiirk olacak da insan kesmeyecek... Senin gibi benim gibi
insan, 0yle mi? Peki okulda tarih derslerinde Ogretilenler, kilisedeki va-
azlarda soylenenleri ne yapacagiz?

* Ahmet Yorulmaz, Girit’ten Cunda’ya, -ya da askin anatomisi-, s. 37.
. a.g.e,s. 33.
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-Evet oglum, senin gibi benim gibi bir insan... Ustelik barbarliklara,
savaslara kars1 olan bir adam! Okulda, kilisede 6grendiklerine gelince...

-Hangisi dogru?... Senin soylediklerini dogru kabul edersek, tekiler
yalan yanlis seyler demek!

-Benim sdylediklerimi dogru kabul edeceksin oglum. Ben artik yas-
landim. Yasamdan 6grendiklerim var. Bu 6grendiklerimin 1s1g1nda konu-
suyorum seninle.

-Babami 6grenirlerse, Tiirk tohumu diyecekler bana! Soyutlayacaklar
beni toplumdan degil mi? Anlat litfen... Her seyi 6grenmek istiyorum.
Onun hakkinda her seyi 6grenmek istiyorum...””

Marigo ogluna babasi ile ilgili her seyi anlatir. Haralambos 6nce bu
duyduklar1 karsisinda bocalar. Aslinda o, bazi1 Yunanli yazarlarin roman-
larinda Yunanli cetelerin yaptigi barbarliklar1 da okumustur. Ornegin
Kazancakis’in roman1 Kaptan Mihalis’de Rum c¢etelerin, kesik Tiirk ka-
falarini siriklarin ucuna takarak gezdirdiklerini; Yeniden Carmiha Geri-
len Isa’da ise baska tiirlii gaddarliklar1 okumustur. Tiim bu 6rneklerden
Haralambos her milletten barbar insanlarin cikabilecegini diisiiniir:

“Savaslarin, catigmalarin, dogal sonucu olarak karsimiza c¢ikan in-
sanlik dis1 davraniglari, yani barbarligi bir tarafa yiikleyemeyiz. Her iki
taraf da savasta vahsilesebiliyordu. Pekiyi, hemen hemen tiim insan soy-
lar1 vahsi olabilirken, sadece bir kismini barbar diye 6ne siirmek, tarih
boyu mahkim etmeye calismak da bir bagka tiirlii barbarlik degil
miydi?””

Haralambos annesiyle yaptigi konusmadan sonra lisedeki edebiyat
ogretmeni Kir Frangulakis’e milliyetcilikle ilgili sorular sorar.
Frangulakis ile aralarinda herkesin milletini sevecegini, ancak bunun
baska milletlere diismanlig1 gerektirmemesi iizerinde uzun konusmalarda
bulunurlar.

Annesi ile bir araya geldigi zamanlar da sik sik bu konular agar, ona
sorular sorar. Bir defasinda Marigo kendilerinin Kemal’i, Tiirklerin de
Venizelos’u sevmediklerini soyler:

* a.g.e,s.48.
» a.g.e,s. 5.
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“Yani bizim kahramanlarimizi Tiirkler sevmiyor, onlarin Kemal’ini
biz sevmiyoruz. Yazik...Bu da siiriip gidecege benziyor. Oysa barisin geti-
recegi mutluluk hatirina, gecmise siinger cekmek gerek ama, kim yapacak
bunu?””

Marigo Ayvalik’a 6mriiniin son yillarin1 Hasan ile beraber gecirmek
icin gitmistir. Fakat onun evlendigini goriince biiyiik bir timitsizlikle
geriye doner. Askerligini yapan oglu ile beraber Hanya’ya tasinir. Alacak-
larini toplar. Bazi mallarini satar ve tiim birikimini Haralambos’un adina
bir bankaya yatirir. Artik onun i¢in yasamanin tadi, tuzu kalmamistir. Sik
sik dalip giderek yasadigi andan kopar. Giinlerce evden disariya ¢ikmaz.
Nihayet yataga diiser ve kisa bir zaman sonra da 6liir. Oldiigiinde hizmetci
eline ha¢ koymak ister. Fakat elinde burusuk bir kagit vardir. Bu
Hasanaki’nin fotografidir. Fotografi Haralambos alir ve daha once resmini
gordiigii babasini tanir.

Marigo, Haralambos’un biitiin hayatini sistemli bir sekilde kurgula-
mis, onun iyi yetismesi icin her seyi yapmistir. Simdi onun dliimiinden
sonra kimsesiz kalmistir. Tutunacak bir dali yoktur. Bu tiziintii i¢inde
baba arzusu iyice biiyiir. Annesi gibi miikemmel bir kadini kendisine asik
eden adami tanimak, ona baba diyebilmek ister. Midilli ile Ayvalik ara-
sinda yolcu tasiyan tekneler oldugunu 6grenir. Servetinin yarisini burada
bir bankaya yatirir. Midilli Ayvalik arasinda bir ithalat, ihracat isi kur-
mayi da diisiiniir. Islemleri halleder ve Ayvalik’a gider.

Burada bir otele yerlesir. Yusuf isimli miibadil bir baliker ile tanisir.
Yusuf her miibadil gibi dogdugu yerleri 6zlemektedir. Haralambos’a sik
sik dost oldugu, beraber yasadigi Rumlarla olan giizel anilarini anlatir.
Haralambos, Yusufun yardimiyla babasinin gittigi meyhaneyi bulur. Ona
otelde bekledigi haberini biraktigindan, bir miiddet sonra Hasan otel
odasina gelir.

Haralambos babasina Marigo’nun 6ldiigii ve kendisinin de oglu ol-
dugu haberini verir. Hasan bir oglu olduguna 6nce inanamaz, ancak sa-
dece kendisinin ve Marigo’nun bilebilecegi seyleri Haralambos’dan du-
yunca onun oglu olduguna kanaat getirir ve onu bagrina basarak aglar.
Sevdigi kadin1 kaybetmenin tesellisini onda arar. Iki adam saatlerce bir-

* a.g.e,s. 158.
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birlerine sarilip Marigo’dan s6z ederler. Haralambos babasina burada
kalmaya, kendisiyle birlikte yasamaya geldigini agiklar. Hemen bir taksiye
binerek bu olay1 kutlamak iizere Camlik gazinosuna giderler. Burada gece
boyunca hem kendilerinden, hem Marigo’dan, miibadeleden, Mustafa
Kemal’den, Rumlarla Tiirklerin Girit’te ve Anadolu’da yiizyillar boyunca
nasil kardesce yasadiklarindan konusurlar. Marigo’dan kalan miras ile
burada zeytin ticareti yapmaya karar verirler. Haralambos bu paranin
aslinda ikisine ait oldugunu soyler. Artik Hasan’in karis1 ve kizlarini da
rahat ettireceklerdir.

Gece on ikide elektrikler kesilecektir. Bir taksi ile gazinodan ayrilir-
lar. Ogul otele, baba evine gider. Ancak yataga yattiktan bir miiddet sonra
Hasan fel¢ gecirir. Ertesi giin Haralambos babasinin evine gider ve iivey
annesi, livey kardesleri ile tanisir. Babasi icin doktorlar getirtir. Ancak
Hasan’in diizelmesi miimkiin degildir. Haralambos babas: ile konustukca
o sadece aglar. Birkac¢ giin sonra da 6liir. Haralambos babasini kaybettik-
ten sonra halasi Nazire’ye, iivey annesi ile kizlarina sahip cikar. Sik sik
evlerine ugrayarak, onlarin ihtiyaclarim1 karsilar. Uvey annesi bir giin
kendisine Hasanaki’nin ince kostekli zarif, altin saati ile, tagh altin yiizii-
giini verir. Ona gore bu hatiralar1 tasimaya en layik kisi Hasan’in oglu-
dur.

Haralambos yerlesmek icin Cunda adasini secer. Burasi Girit’e ben-
zemektedir. Adada oturan emekli bir konsolosla dost olur. Konsolos va-
tandasliga gecme islemlerinde kendisine yardimci olur. Haralambos,
Miisliman olmaya ve ismini degistirmeye de karar verir. Babasinin ismi
olan Hasan’1 alir. Servetini Ayvalik’a getirir. Burada tanistig1 Elfiye 6g-
retmen ile evlenir. Ancak Elfiye aydin bir insandir ve ona gore sevdigi
adamin isminin ve dininin 6nemi yoktur. Elfiye’nin israrlari1 ile Hasan
tekrar Haralambos adini alir, sartlarini zaten yerine getirmedigi Hiristi-
yanliga tekrar gecer.

Sonuc

Ahmet Yorulmaz ii¢ romaninda da, Girit ve Ayvalik hattinda Tiirk-
Rum iligkilerini islemistir. Bu romanlar 90 dncesi pek cok romanda ol-
dugu gibi bir irk: yiicelten, digerinin de ne kadar zalim ve insanlik dis1
oldugunu ispata calisan romanlardan degildir. Ahmet Yorulmaz’in ro-
manlarinda Rum da, Tiirk de oncelikli olarak insandir. Hisseden, seven,
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sevilen, hirslari, giizellikleri, cirkinlikleri olan insandir. Romanlarda
Tiirklere cesitli zuliimler yapan Giritli Rumlar ve Yunanlilardan da bah-
sedilir. Ancak bunlar cok siliktir ve bize ancak uzaklardan hissettirilirler.
Ahmet Yorulmaz’in kahramanlarindan hemen hepsi son derece insancil-
dirlar, milletlerini sevmekle beraber irk¢i degillerdir, dini duygular: ise
hemen hemen yok gibidir, bir kismi1 da ateisttir, ancak dine kars1 saygili-
dirlar. Cok agik soylenmese de din ve milliyet duygularinin taassup haline
gelmesinin zulme ve insanlar arasindaki savaslara sebep oldugu diisiindii-
rillir. Romanlara gore din, Siimerler tarafindan ortaya koyulan bir insan
icadidir. Milliyetgilik ise tiim diinya sinirlarini ortadan kaldirarak iptal
edilmesi gereken bir seydir. Zaten romanlarda da Marigo ile Hasan’in
birlesememelerinin, dolayisi ile mutsuz olmalarinin tek sebebi dini ve
milli duygulayridir. Romanin bilge kisisi Kir Vladimiros hem ateisttir,
hem de milliyetciligin insanlar arasinda diismanliklara, savaslara sebep
oldugu goriisiindedir. Biitiin bunlarin karsisinda romanlarda insanlari
birlestirecek hususlar olarak ask, cinsellik ve meyhane gosterilir.

Asklar1 ugruna Tiirk kizlar1 ve erkekleri, Rum kiz ve erkeklerine;
Rum kiz ve erkekleri de, Tiirk kiz ve erkeklerine kacarlar. Bu gencler
sevdikleri ugruna dinlerini rahatlikla degistirirler. Romanlarda sik sik
Tiurk gencleri ile Rum gencleri milliyet farki gozetmeksizin, cinsellik
konusunda da beraber olurlar. Romanlarin pek cok sayfasinda bu tip sah-
nelere yer verilir. Meyhanelerde de hep hiimanizm vardir. Oradaki Rum-
lar da Tiirkler de hep insancildirlar. Beraber icer, beraber dertlesir, bera-
ber aglar, zalimlere beraber beddua ederler.

Son roman olan Girit’ten Cundaya’nin son sayfalarinda ortaya ¢ikan
Tiirk kiz1 Elfiye bu ii¢ 6zelligi de en mitkemmel bir sekilde iizerinde tasir.
Onun i¢in din ve milliyet duygular1 o kadar anlamsizdir ki; kendisiyle
tanismadan once Hasan adini alip Miisliman olan Haralambos’a tiim
bunlarin anlamsizlig1 iizerinde 1srar eder ve onun eski ismi ile eski dinine
donmesini saglar.

Ahmet Yorulmaz “biz ve oteki” karsitliginda, bize ait degerleri ne
kadar asagilarsa o kadar 6tekine yaklasacagi gibi bir ¢ikmazin icinde oldu-
gundan, bu insanlarin neden Girit’ten kovulduklarini gibi 6nemli bir
bahsi atlamaktadir. Hiimanist olma adina, savaslarin ve zuliitmlerin sebebi
olarak din ve milliyeti gérme geleneginin ideolojik bir yaklasim oldu-
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gunu soylemek miimkiindiir. Yazarin din ve milliyetin karsisina alternatif
olarak cikarmaya calistig1 degerler ise meyhane, cinsellik ve hiitmanizmdir.
Romanlar boyunca siirekli olarak bu iiclii kutsanirken, diger ikisi savasla-
rin, kavgalarin sebebi olarak goriilmiislerdir.

Bununla beraber romanlarin her boliimiinde bir arada yasama me-
sajlar1 vermektedir. Son roman Tiirk-Rum gerginlikleri ¢ikmadan 6nceki
duruma doniilerek bitiyor. Ancak bu artik Girit’te degil, Anadolu’da ger-
ceklesebilmistir. Bu yonii ile yazar Tiirk tarafinin Rumlara gore ¢ok daha
hosgoriilii oldugunu vurgulamaistir.

“RELATIONSHIP BETWEEN THE TURKS AND THE GREEKS AS ‘OTHER’
IN THE NOVELS BY AHMET YORULMAZ”

Abstract

The life of Turkish and Greek families in Girit are subjected in the novels such as
Savagin Cocuklari (Child of war), Kugaklar ya da Ayvalik Yagantist (Generations or
Life in Ayvalik), Girit'ten Cunda’ya ya da Bir Askin Anatomisi (From Girit to
Cunda or the Anatomy of a Love) by Ahmet Yorulmaz. The relationship between the
two nations and their perceptions of each other were deeply dwelt on with humanistic
point of wiev. The love between the Turkish man Hasan and the Greek woman
Marigo is subjected. The people, nations and religions surrounding this love were
questioned as “other.” The novels point out that two nations foughted because of
provacations by other nations and political 1ssues. 1t is olsa pointed out that two nations
can live together in peace.
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